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KAPITOLA PRVNI

Londyn ceka
(Thalia)

Jak zboZi na trhu citi se divka, co nevéstou brzy md byt,
radgji touzi vrdtit se domd a po boku Boha mit.
1d zboZim na trhu nechci byt a manZela netouzim mit,
radéji bdsné chei psdt a Zivot si dle sebe Zit.

— Thalia Aubreyovd

Hrabstvi Oxfordshire, na sklonku inora 1817

Charis Elphinstoneovd nebyla nikde k nalezeni.

Ti, kdo ji neznali, by to povazovali za znepokojivé, dokonce snad
sokujici. Ale Thalia Aubreyovd, jez dostala za kol svou sestfenku najit,
nebyla znepokojend ani Sokovand. Pravdou bylo, Ze byla spi§ nastvani.
Na své zlatavé kudrny si posadila kloboucek a dopdlené vyrazila do
zahrady. Krécela tak rdzné, Ze ji od polobotek odlétaly kaminky $térku;
mnohem hlasitéji, nez by se na mladou ddmu sluselo.

Za bézného dne by si jejiho zmizeni povsiml mdlokdo. Charis totiz
celkem pravidelné nékam mizela, aby se po nékolika hodindch objevila
s lemem sukné uspinénym od bahna a se Smouhami na nose, protoze

nékde zaslechla zastébetat vzdcného pticka a musela ho vidét. Bylo vsak



neomluvitelné, Ze se Charis vypafila zrovna dnesnibo rina, kdy se spo-
le¢né s Thaliinou sestrou Kalliope chystaly odjet do Londyna, aby se
Ucastnily své prvni plesové sezony, kterd probihala ve stejnou dobu jako
zaseddni parlamentu, tedy od konce zimy do &ervna. Té sezony, kterou
vloni Thalia zmegkala kvtli mat¢iné nemoci.

,Charis, kde jenom jsi>“ mumlala si pro sebe, kdyz ptesla cestu
a travnik, ktery se po zimé stdle jesté neprobudil. V Oxfordshiru na jaro
zatim marné ¢ekali: vétSina stromu byla zatim bez lista a téch pér listka,
co se pred¢asné objevilo, v noci spdlil mrdz. Podle stryce byl ale mréz
dobrym znamenim: tvrdil, Ze cesty budou prizdné a nerozbahnéné,
takze do Londyna dorazi rychleji.

Ale k ¢emu byl dobry mrdz a volné cesty, kdyz Charis nebyla k nale-
zeni?

Thalia obesla roh domu a zahlédla zivy plot bludisté, které obklo-
povalo zahradu. Nevéfila, ze by se Charis zrovna dnes rdno vydala do
bludisté, ale u ni jeden nikdy nevi. Moznd zahlédla néjaky novy druh
hmyzu na kroutic se cesti¢ce zeleného labyrintu. Nebylo v$ak na brouky
v téhle ro¢ni dobé jesté brzo?

Pted Thalii se v rannim svétle zablyskla okna panského sidla Elphin-
stoneovych. Dim tety a stryce ji ¢asto poskytoval Gtocisté, zejména
kdyz si u nich doma otcovy ndvstévy doslova poddvaly dvete. Z pred-
stavy, ze by méla to obrovské sidlo prohleddvat, nebyla nijak nadsena,
protoze Charis by mohla byt schovand kdekoliv.

,Thalie!“

Otocila se a uvidéla, jak k ni bézi Adam Hetherbridge.

I kdyz Thalia byla na divku svého véku nezvykle vysokd, Adam byl
jesté o nékolik palcii vyssi. Pod blondatou kstici se na ni usmivaly jasné

modré odi skryté za zlacymi obrouc¢kami bryli.



Thalia mu oplatila asmév. ,Pfisel jsi nds vyprovodit?“ Adam byl zpo-
¢atku jen jejich soused, nacez se stal pritelem jejiho bratra Fredericka,
ale od loniského jara, kdy odpromoval na Oxfordu, zatimco jeji bratr se
musel dél pilné udit, se néco zménilo. Adam mél totiz v imyslu vstoupit
do cirkve, a zatimco cekal, az dosdhne ptislusného véku, pokracoval
ve studiu u Thaliina otce. Jeho téméf kazdodenni ndvs$tévy na fafe se
nevyhnutelné zménily v téméf kazdodenni navétévy Thalie, se kterou
prételsky diskutovali o historii a knihdch a filozofii a o ¢emkoliv dal$im,
co je zaujalo.

»Ano. Jestéze Charis zmizela, jinak bych vas odjezd zmeskal!®

Thalia se usklibla a odhodila blondatou kadef pfes rameno. ,Jsem
moc rdda, ze alespon nékoho jeji zmizeni potésilo!“ S Adamem po boku
vesla do bludisté. ,,Ale nemusel ses obtézovat — prece za ndmi za par dni
ptijedes.

Adam ptvodné nemél vibec v plinu do Londyna jet, ale jeho otec
trval na tom, Ze musi vytiibit své spolecenské chovdni, nez se zahrabe
do n&jaké venkovské farnosti. Adamovi se i pfesto nechtélo, ale Thalia
pak zaslechla svého otce, jak mu fikd, Ze mu ubydou starosti, bude-li
Adam ,neustdle dohliZet na jeho dcery (navzdory doprovodu jejich tety
a stryce). Adam tedy souhlasil, ze se ubytuje u bratrance v Londyné,
az pro Thaliina otce dokonéi jistou prici. ,To je pravda. Ale slibil jsem
Frederickovi, Ze vds misto néj vyprovodim.”

»Freddy té o to pozddal?“ To se jejimu bratrovi viibec nepodobalo.
Frederick si totiz nebyl schopen zapamatovat viibec nic, pokud se to
netykalo jeho samého. Thalia silné pochybovala, Ze by z Oxfordu viibec
napsal.

Adam na chvilku zavdhal a odkopl vétev, kterd lezela na cesté. ,Ne

doslova. Ale jsem si jist, Ze to mél v amyslu.



,Chces tim fict, Ze presné to bys udélal ty, kdybys mél sourozence.
Protoze ty jsi skute¢ny princ mezi muzi.“

»-Myslim, Ze to je od tebe az pfili§ velkorysé hodnoceni,” namitl
Adam skromné. ,Reknéme, e jsem spis... markyz.“

Jelikoz by i jako markyz byl na spolecenském zebricku stéle o néko-
lik pri¢ek vys$ nez vikdfova dcera a aspirujici vikdf, Thalia se rozesmila,
zatimco ho bez vdhdni vedla do stfedu bludisté. Byla tu tolikrét, ze by
ani se zavfenyma ocima nezabloudila. Kdyz dosli doprostied, znovu
zavolala Charisino jméno, ale moc nedoufala, ze ji nékdo odpovi.

»A co udélite jako prvni, az dorazite do Londyna, sle¢no Aubreyovad?“
zeptal se Adam.

»Aha, tak ted jsem sle¢na Aubreyova. Pted chvili jsem byla Thalia.

»Procvi¢uji s tebou spravné odpovédi, az t¢ nékdo oslovi, ohradil se.
wJestli chces, budu ti zase fikat Prcku.”

Thalia se zasklebila nad svou détskou prezdivkou a zahnula kolem
zivého plotu. ,,Ani se neopovazuj!

,Vyhybdte se odpovédi na mou otdzku!*

»Nevyhybdm.“ Na chvilku se zamyslela. ,Nejprve se, doufdm, najime
a pak vyspime. Pak pjdu najit Hatchardsovo knihkupectvi, pokud mé
tedy teticka Harmonia nedonuti jit nakupovat.”

,Jsem rdd, ze mdte jasné srovnané priority,” fekl Adam. ,Vzdycky
jsem skepticky, kdyz jde o spolecenské akce vyzadujici obleceni podle
posledni médy.“

Thalia se rozesmdla. ,Tohle Kalli viibec nefikej. Je tplné posedld
novou garderobou.”

Rychle vysli z bludisté. Po Charis nebylo ani vidu, ani slechu.

»Zkontroloval nékdo sklenik?“ zeptal se Adam a ukdzal na proskle-

nou stavbu opodal.



»Vyslali tam strycka Johna, odpovédéla Thalia a vyrazila pfes Siroky
pruh trévy koncici u malého lesiku. ,Jak tak zndm Charis, je urcité
nékde v lese, a az ji najdeme, bude celd od bahna, takze budeme muset
pockat, az se pfevlece. Mama vyslala déti, aby pod dozorem tety Har-
monie prohledaly dim, jinak bychom za chvili nepochybné hledaly i je.

»Co myslis, Ze Charis zaujalo tentokrdt?“ zeptal se Adam.

»10 asi vi jen nebesa. Mozn4 zaslechla n¢jaké ptace, jehoz zpév nikdy
neslysela. Nebo zahradnik nasel lis¢i bobky, které musela nutné pro-
zkoumat.“ Pokud by to tak ov$em bylo, zahradnik by jist¢ hldsil, Ze ji
vidél, nebo ne?

»Iakze ona bude uvedena do spole¢nosti s tebou? Co si Charis v Lon-
dyné proboha po¢ne?”

Thalia pokr¢ila rameny. ,Bude tancit s mladymi muzi, aby ihned
zapomnéla jejich jméno, a celou dobu si bude pfdt, aby byla na néjaké
pfedndsce v Krilovské akademii véd.“ Teta Harmonia chtéla Charis
uvést do spole¢nosti uz vloni na jafe, kdy jim obéma bylo sedmnict, ale
Charis bez své sestfenky jet nechtéla. Letos tedy budou uvedeny do spo-
le¢nosti vSechny tfi najednou. Debut ve spole¢nosti znamenal, ze divka
dosdhla véku na vddvdni a mohla zadit navstévovat plesy a Gcastnit se
dalsich spolecenskych udélosti.

Thalii zajimalo, zda Charis nelitovala svého zbrklého slibu debuto-
vat spolecné se svymi sestfenkami. Moznd proto se schovala. Ale jeji
rodic¢e si mohli dovolit uvést svou dceru do spole¢nosti v jakékoliv ple-
sové sezoné, takze by bylo asi jedno, kdyby Charis tuto sezonu nestihla.
Ostatné jakoukoliv sezonu.

U ni a Kalli tomu bylo jinak, jelikoz pochdzely se skromné¢jsich
poméri a bylo Zddouci, aby si nasly Zenicha. Mamd doufala, Ze si obé

najdou manzela, ale...



»A ty?* zeptal se Adam.

,»Inu, jd si nebudu prat, abych byla radéji na védecké predndsce,” fekla
Thalia a on se zasmdl. Méla rdda jeho smich, to, jak se mu rozsvitily
oc¢i a u koutk Gst se mu udélaly dolicky. ,,Bavi mé tancit, takze zaplat
panbtth mdm o zdbavu postardno. Ale nemdm v imyslu jet do Londyna,
abych si tam nasla manzela. Chystdm se objevovat poetické srdce mésta,
salony, kde to hyfi novymi intelektudlnimi myslenkami, a to vée dychtivé
nasdvat. Bude to jesté lepsi nez chodit do knihovny. A pak najdu vydava-
tele svych bdsni a nebudu potiebovat manzela, aby mé zivil.“

»Dej si pozor, aby se z tebe nestala modrd puncocha, skddlil ji.
,Ivoje rodina a prételé si musi uchovat svou dobrou povést.

»Pokud by mé nazyvali jen modrou punéochou, mama by se uréité
ulevilo. A nemyslim si, Ze $patnd povést by snad néjak ublizila r0bé)
oponovala mu. Adam mél totiz povést ,.knihomola®“, coZ ji ptipadalo
velmi nespravedlivé. To, Ze z4liba ve vzdéldvani byla u muze povazovdna
za vyhodu, zatimco u Zeny za opak.

Kdyz se priblizili k lesu tvoficimu hranici panstvi stry¢ka Johna,
Thalia zahlédla mezi stromy cosi modrého.

»Tamhle je,” zavolala a popostréila Adama kupiedu.

O chvilku pozdéji vypochodovala z lesa samotnd Charis, s rozevl4-
tymi vlasy a odénd ve starych modrych $atech, které si vyhradila pro
vylety. Jelikoz méla statnéjsi postavu a Saty uz nebyly nejnovejsi, bylo
vidét, Ze je ji zivitek kolem hrudniku tésny a sukné krétkd, takze ji zpod
litky vykukovaly staré polobotky a nékolik palct vinénych puncoch
nad kotniky.

»Dobré rino!“ Charis je zahlédla a pritelsky na né zamévala. ,Co
vés sem pfivddi? No neni dnes nddherné? Zahlédla jsem v jezirku plavat

kachni¢ku mandarinskou, pohybovala se neskute¢né ladné.”
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Thalia se zhluboka nadechla. Charis se neschovdvala — prosté jen
uplné zapomnéla, co je dnes za den.

Charis prisla bliz a v$§imla si jejich modrych cestovnich $ata. Zatva-
fila se provinile a po pihovatych tvéfich se ji rozlila razovd barva studu.
»Ach ne. Londyn. Mam4 dokonce poslala sluzebnou, aby mi to ptipo-
mneéla, ale j4 si chtéla jesté ukrdst chvilku venku, protoze jsem zaslechla
ptadi zpév a doufala, Ze to bude dudek, ale samoziejmé nebyl, a pak jsem
kvili kachné na v§echno zapomnéla.“ Razové tvife ji zbledly. ,,Je mam4
hodné rozzlobend?*

Thalia se zamyslela. ,,Spi§ bych fekla odevzdand. JelikoZ teta Har-
monia — tedy lady Elphinstoneovd — neméla dalsi déti, které by uspo-
kojily jeji matefské ambice, byla Charis jedinym ndstrojem (¢asto ne-
uspokojive fungujicim) k naplnéni jejich spole¢enskych cila. A z téchto
cila ani pfes Charisin odpor neslevovala, tiebaze se Casto setkdvala
s nezdarem.

»Ach, tak to je mnohem horsi! Radg¢ji ¢elit jejimu hnévu nez zou-
fani!“ Charis si nadzvedla sukni ke kolentim a rozbéhla se pres louku, az
ji statné nozky kmitaly a vlnité lokny poskakovaly na ramenou. Thalia
s Adamem se za ni vydali volnym krokem.

Thaliini rodi¢e na né ¢ekali na nddvoii spole¢né s Kalli, kterd nad-
skakovala nad$enim, az se ji tmavé kudrny natidsaly kolem obliceje.
Dvé nejmladsi déti Aubreyovych pobihaly kolem ko¢dru, ale ¢trndcti-
letd Antheia, kterd byla na uvedeni do spole¢nosti jesté¢ mladd, nastvané
trucovala vedle matky.

»Zaplatpdnbuh, Ze se Charis nasla,“ pronesla mamd. ,Mdte vse, co
do Londyna potiebujete?”

»Ano, mam4,” odpovédéla Thalia a radéji zkontrolovala, Ze jsou jeji

a Kalliiny kufry dobfe upevnéné za kabinou koédru.
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»Neéco jsem ti pfinesl,“ prohldsil otec a podal ji elegantni knihu véza-
nou v kizi. Strdnky uvnitf byly prdzdné. ,Doufdm, ze ji zaplni§ poezii
a bude$ mi prabéiné psit o svych pokrocich.”

»Chodte pravidelné do kostela a poslouchejte svou tetu. V Londyné
znd vSechny vhodné dzentlmeny,“ dodala mam4. Rychle polibila Thalii
na tvaf, nacez spéchala k nejmlad$imu synovi, aby ho odvedla z dosahu
koni, pficemz stacila je$té zavolat pfes rameno: ,A piste ndim kazdy
den!®

Otec si Thalii ptivinul k sobé a pevné ji objal. ,,Spoléhdm na tebe, zZe
budes pomdhat své teté a stryci. Jsi moje rozumné dévce, a proto té také
povéiuji dohledem nad Kalliope a tim, Ze ji v mé nepfitomnosti budes
drzet dél od prasviha.”

»Samoziejmé, papd,” Thalia spolkla jizlivou pozndmku: Myslela jsem
si, Ze to Adam md mir nad ndmi ,stdly dohled“. Nikomu — ani svému
otci — by nepfiznala, Ze doufd, Ze v Londyné bude moct byt kone¢né
trochu lehkovdznd a nezodpovédnd.

»Tak uz pojd, Thalie!“ pobidla ji Kalli a naposledy objala svou sestru
Antheiu, kterd mezitim zacala hlasit¢ pofiiukdvat. , Teticka Harmonia
ndm pujéila sviij ko¢dr. Pry abychom nemusely po cesté poslouchat
stry¢kovo chrdpdni, ale jd si myslim, Ze je to proto, ze si chce vedle
strycka taky schrupnout.”

Adam pomohl Kalli do ko¢dru a pak nabidl rimé Thalii. Kdyz ho
vzala za ruku, pfekvapil ji letmym polibkem na tvéf. Stastnou cestu,
Prcku, a nezapomen na mé.”

Tvirt ji z dotyku jeho rtt Gplné brnéla. Vi silou se snazila ignorovat
horko, které ji stoupalo do obli¢eje, a chichotdni uvnitf ko¢dru. Pred-
stirala, Ze nevidi vyznamné pohledy, které si vyménili jeji matka a otec.

Adam byl jako jeji bratr — nejlepsi kamardd, hned po Kalli a Charis.
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Chtéla situaci odlehcit, a proto s tsmévem prohodila: ,,Pochybuiji, Ze by
se mi na tebe za necely tyden podafilo zapomenout.”

Adam se rozesmal a ona se usadila vedle Kalli.

Béhem pédr minut se s pokornym vyrazem objevila na nddvofi Cha-
ris. Vydrhnuté tvdfe méla zarazovélé. Adam i ji pomohl do kocdru se
slovy: ,Nezapomen vzit Londyn titokem!*

»Pokud tim tGtokem mysli§ tfeba néco jako hurikdn,” odvétila Charis
zasmusile, ,pak bych asi opravdu méla!®

Thalia si najednou pfedstavila temny vétrny vir zpusobujici chaos
v nic netusicim mésté. V hlave se ji zacaly rodit prvni verSe: Tancicim
virem, jenz svét do chaosu vhint, byla poubd Zena, majic v srdci pohrddni.
Hm. Takhle ne. Charis v sobé rozhodné neméla pohrddni.

Adam se znovu zasmal. ,Musis si trochu vic véfit, Charis.” Pak zavfel
dvefe kocdru, ustoupil od nich a zaméval jim.

Nejmladsi déti Aubreyovych bouchaly do koddru, az je Thaliina
matka musela odtdhnout.

Kodcdr sebou trhl a koné vyrazili vpfed. Kalli propletla své prsty
s Thaliinymi, které byly studené, i kdyZz pfes né natdhla prikryvku.
»Londyn,* vydechla.

Charis, kterd sedéla naproti sestrdim Aubreyovym, vykoukla z okynka
a mdvala. Thalia se divala pfed sebe, na cestu, kterd je undsela pry¢
z jediného svéta, ktery znala.

»Londyn,* zopakovala slova své sestry a prikyvla.

Rozhodné se chystala si v ném uzit kazdou minutu.



KAPITOLA DRUHA

Ve viru vecirkt

(Kalli)

Vecirek nemiizete porddat prilis velky.
Velky vecirek si zajisti vlastni zdbavu.
— od autorky romdnu Emma,

zapsano v deniku Kalliope Aubreyové

Kdyz za ujizdéjicim koédrem utichly détské hlasy sourozencu, Kalliope
Aubreyovd si pfitiskla dlan na bficho, aby utlumila zvld$tni Simrdn{
v zaludku. Nevédéla, zda se md smdt, nebo plakat. Byla na cest¢ do
Londyna, o ¢emz snila od chvile, kdy zjistila, Ze do Londyna jezdi mladé
ddmy ve chvili, kdy jsou povazovdny za dospélé.

Samoziejmé necestovala poprvé. Kdyz ji bylo patndct, byla v Bathu
s pratetou, kde ale pouze absolvovaly pitnou kiru, protoze teta roz-
hodla, Ze je pfili§ mladd na to, aby se zt¢astnila mistnich vyhldsenych
plest a vecirki. A pak byla v Oxfordu a na hradé Warwick. A dokonce
ji jednou vzali na jarmark az do Banbury.

Ale Londyn, samotny stied spolecenského vesmiru? Jako by se celych
sedmndct let pfipravovala na tento okamzik. Sle¢na Kalliope Aubreyovd
milovala svou rodinu vic nez cokoliv jiného, ale ve¢irky byly hned na dru-

hém misté. Urcité je milovala vic nez cirkev, jejiz byl otec sluzebnikem,
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i kdyZ na to radéji moc ¢asto nemyslela, protoze se pak citila provinile.
Ale vlastné i bible zminovala vecirky, takze to ur¢ité neni az tak moc
velky hfich.

A co jiného byl Londyn — pfesnéji fe¢eno londynska plesova sezona —
nez jeden ohromny veéirek, o kterém vzdycky snila?

A pfesto, kdyz vidéla Thalii, jak hledi bez hnuti ptfed sebe, a svou
sesttenku Charis, jak divoce mévd z okynka, uvédomila si, ze ji to
ocekdvané bezmezné nadseni nenapliiuje. Chtéla nechat koddr otocit
a popadnout matku a otce — a ano, i svoje mladsi sourozence — a vzit
je s sebou. Kdyby nemusela polovina jejiho srdce zistat doma, byl by
Londyn perfekeni.

Kalli popotdhla, a kdyz ji Charis podala ¢isty, i kdyz pomuchlany
kapesni¢ek, v duchu se napomenula, ze se chovd smésné. Londyn
bude Gzasny, tim si byla jistd, a méla v admyslu si v ném uzit kazdic-
kou minutu, od novych $att pfes koncerty az po vhodné ndpadniky.
Pozorovala zndmou krajinu ubihajici kolem, poslouchala dusdni
kopyt na ujezdéné cesté a snazila se myslet na néco veselého. Kdyz
se priblizili k mytné cesté a kodi zatroubil, uz se nemusela nutit do
usmeévu.

»Myslite si, Ze hned budeme mit néjaké ndpadniky?“ zeprala se Tha-
lia, ¢imz prerusila Charisin vyklad o namlouvacich ritudlech labuti, coz
Thalii o¢ividné potésilo. Kalli se na sestru spiklenecky usmidla. I kdyz
si nebyly viibec podobné — Thalia byla vysokd a plavovlasd s témér cer-
nyma oc¢ima, zatimco Kalli byla drobnd a méla tmavé vlasy, modré oci
a snédou plet —, délilo je od sebe jen tfindct mésict a uz od Kalliina
narozeni z nich byly nejlepsi ptitelkyné. I kdyz Kalli ne vzdy rozuméla
sestfinym slozitym myslenkdm a Thalia ne vidy chdpala jeji lasku k bliz-

nim, rozhodné milovaly jedna druhou.
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,Predpoviddm, Ze ty urcité, prohldsila Charis. ,M4$ rdda lidi,
takZe vSem nakonec nezbyva nic jiného, nez ze si té zamiluji také.
A Thalia je tak rozko$nd, Ze si jsem jistd, ze o ndpadniky rovnéz
nebude mit nouzi.“ Povzdechla si. ,A co se tykd mé, tak pokud se
mamd podafi néjakého ndpadnika sehnat, bude to jen kvili mym
penéziim, a z toho nebudu mit viibec radost.“ Rozzifila se. ,Vlastné
mdm v umyslu pojmout plesovou sezonu jako jakysi experiment, pe¢-
livé pozorovat ritudly spolecenské smetdnky a délat své vlastni zdvéry,
coz bude nadmiru zdbavné.*

»Ale musis se 0 né s ndmi podélit,“ navrhla Thalia.

Pro Kalli nebylo Charisino védecké zkoumdni médni smetdnky az
tak zajimavé jako ziskdvdni jejich vlastnich zku$enosti, ale povzbudivé
ptikyvla. Po chvilce se konverzace stoéila k védeckym a uméleckym
osobnostem, které Charis a Thalia touzily potkat a o vét$iné z nichz
Kalli nikdy neslysela, coz posililo jeji tajné piesvédcent, ze chytti lidé
nemusi vzdy nezbytné tvofit chytrou skupinu lidi, ke které by chtéla pat-
fit. Coz ji vlastné nevadilo, protoze vzdélani lidé byli ¢asto tak seriézni,
ze s nimi nebyla zdbava. Kalli si diskuze d4l nev§imala a radéji se pono-
fila do svych vlastnich myslenek. Skute¢né korzet prince regenta vrze
tak, jak vsichni fikaji? A dokdze teta Harmonia ziskat pozvanky do spo-
le¢enského klubu Almack’s, jak slibovala?

Vytéhla z ptiru¢niho zavazadla vytisk La Belle Assemblée a predstavo-
vala si, jaké $aty by si nechala usit. Védéla, Ze jeji vysnéné Saty asi ztsta-
nou jen pouhym snem, protoze jako dcera vikdfe Ziviciho velkou rodinu
musela mit jen skromnd pfanf, ale ani to ji neodradilo. Pfinejmensim ji
to neodradilo docela. Teta Harmonia se totiz nabidla, ze Kalli obstara
novou garderobu, a mozn4 se nechd pfesvéd<it, ze by mohla oblibenou

netef rozmazlit o néco vic, nez by mama povazovala za vhodné.
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A oblecen{ podle posledni médy bylo nezbytnosti, pokud m4 Kalli
ve spole¢nosti zazéfit tak, jak doufd. Méla v umyslu ziskat si nové
ptétele a nipadniky — a pokud ji bude $tésti prit, nakonec tfeba i man-
zela. Mam4 potfebovala, aby se jedna z nich dobfe provdala, a Thalia
v tomto ohledu neuvazovala vibec prakticky, protoze neustdle lezela
v knihdch.

Ale nebyl duvod, pro¢ by praktické uvazovini nemohlo byt i zdbavné.
Koneckoncti bylo ur¢ité mozné vddr se z ldsky a pro penize zdroven.

Na cest¢ do Londyna strdvili jednu noc v malém, ale Gtulném
zdjezdnim hostinci a Kalli si na rodice a sourozence sotva stacila vzpo-
menout. Nez se stihla rozkoukat, byli zase na cesté a pomalu se bli-
zili k pfedmésti Londyna. Cesta z udusané hliny ustoupila dlazebnim
kostkdm, farmy vystfidala hustd méstskd zdstavba a obchody. Kalli
obdivovala stile elegantngjsi domy, které mijeli za vyvoldvdni po-
uli¢nich obchodnikll nabizejicich zbozi. Dokonce se potaji radovala
z dopravni zdcpy, kterd zpomalila jejich prijezd do nového domova,
takze méla vice ¢asu obdivovat vie kolem a zvyknout si na to, zZe
opravdu dorazili do Londyna.

Upénlivé doufala, Ze vyrazi na ples jesté téhoz velera, ale teta Har-
monia to zakdzala. ,Neobjevime se na vefejnosti, dokud vypaddme
jako venkované. Nez vyrazime, musime nejprve obnovit Satnik, fekla.
Pak ovSem velkolepy acinek svych slov ponékud zkazila, kdyz dodala:
»Navic se do Londyna zatim sjelo jen mdlo lidi, takze by to vypadalo, ze
zoufale touzime po ndpadnicich.

A tak se Kalli snazila krotit svou nedoc¢kavost, jak nejlépe to $lo.
Béhem nékolika dalsich dnii navstivili vic obchodi, nez se ji kdy zddlo:
nejlep$i (a méla podezieni, ze i nejdrazsi) kloboucnictvi, obchody

s galanterii, krej¢ovstvi a mnoho dalsich.
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Jakmile dorazily jejich nové Saty uréené pro vyjizdky v koc¢dte, mély
dovoleno nechat se povozit ko¢im po Hyde Parku. Projely pomalu po
Rotten Row a kolem jezera Serpentine a Kalli pozorovala mladé dzentl-
meny, ktefi je mijeli a na pozdrav se vidy dotkli klobouku. Ptila si, aby
byla kone¢né nékomu, vlastné komukoliv pfedstavena, protoze etiketa
nedovolovala, aby mladd ddma opétovala pozdrav mladému muzi, se
kterym se nezn4.

Tyden po ptijezdu domluvila lady Elphinstoneova dopoledni névstévy
u vybranych clent spolecenské smetdnky. Piedstavila divky svym pritel-
kynim a jejich dcerdm a pak, kdyz si neudélaly svym chovanim ostudu,
i vybranym patronkdm klubu Almack’s, jejichz souhlas byl nezbytny
k tomu, aby kdokoliv z rodiny Elphinstoneovych nebo Aubreyovych
mohl do vyhldseného tane¢niho sélu vstoupit.

Kalli skoro nemohla dychat, kdyz délala pukrle pred lady Sally Jer-
seyovou, krdsnou brunetkou, kterd se neustdle usmivala. Kdyz zacala lady
Jerseyova mluvit, byl to nezastavitelny proud slov, kvuli ¢emuz ji skddlivé
ptezdivali ,,Nemluva“, a Kalli se kone¢né uklidnila. Ta ddma vlastné viibec
nenahdnéla hriizu, jak se obdvala. Thalia byla jako obvykle okouzlujici,
a dokonce i Charis se pfedvedla v nejlepsim svétle, protoze své komentdfe
omezila na krdtké, spolecensky pfijatelné pozndmky o pocasi (a dikybohu
nezminila namlouvaci ritudly labuti ¢i jinych tvora).

Dalsi ,schvalovaci patronka klubu Almack’s, princezna Esterha-
zyovd, dorazila k lady Jerseyové jen chvilku pted jejich odchodem a byla
naprosto Gchvatnd. Popadla Kalli a Thalii za ruce a pfitdhla si je k sob¢.
»Takze vy jste sestry? Jak piivabné, ze jste kazda jind. Tusim, Ze ve spo-
le¢nosti zpusobite velké pozdvizeni.

Kalli si prala, aby jeji pochvalu sly$ela i mamd, a fekla si, ze ji v dal-

$im dopise musi vSe vylicit. Zaplasila ndhly stesk po domové a misto
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